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Sídlo obchodní společnosti :
  Groz-Beckert Czech s.r.o., U Sirkárny 739/3, 370 04 České Budějovice 	
Alcedo - středisko volného
času Vsetín
Záviše Kalandry 1095
755 01 Vsetín

 Objednávka 	
Oddělení nákupu a logistiky
Číslo objednávky	50E	/   4512089229
Datum	07.09.2017
DIČ:	CZ25179811
Kontakt:	Miroslav Raška
Tel.:	577 313 262
Fax:	577 313 662
miroslav.raska@groz-beckert.com
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Vaše odpovědná osoba

Tel.:	571 417 704



Vaše číslo dodavatele u nás:
49722
Dodejte do:
Groz-Beckert Czech s.r.o.
závod Valašské Klobouky Nádražní 1098
766 01 VALAŠSKÉ KLOBOUKY
ČESKÁ REPUBLIKA





Datum dodání:	Den	07.09.2017



Daňové doklady musí být vystaveny na sídlo společnosti. Číslo objednávky a DIČ musí být uvedeny na všech daňových dokladech. Veškeré podmínky v objednávce neuvedené se řídí výhradně Nákupními podmínkami Groz-Beckert Czech s.r.o. Obchodní podmínky dodavatele nebo odkaz na ně neplatí ani když výslovně nevzneseme námitku. Pro následující položky očekáváme Vaše písemné potvrzení.
Bez písemného potvrzení si vyhrazujeme právo objednávku zrušit.
Podmínky 	
Platební podmínky	bankovním převodem 14 dnů



Pro následující položky požadujeme potvrzení objednávky.




Měna	CZK

Poz.	Materiál	Množství  MJ	Cena	MJ ceny	Hodnota Označení
Upřesnění

00001



Zajištění zábavného dne pro děti zaměstnanců GBCZ-S dne 2.9.2017.

1 KS	56 200,00	1 KS	56 200,00




Celková hodnota netto bez daně	CZK	56 200,00
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Měna	CZK Poz.	Materiál	HSN/SAC	Množství  MJ	Cena	MJ ceny	Hodnota
Označení
Upřesnění


Společnost Groz-Beckert Czech s.r.o. je zapsána v obchodním rejst říku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích, oddíl C, vložka 8088.
Prodávající prohlašuje, že se seznámil s Nákupními podmínkami Groz-Beckert Czech s.r.o. asouhlasí s tím, že se podpisem obou účastníků na této objednávce stávají nedílnou součástí takto uzavřené kupní smlouvy.


Doklad byl vystaven elektronicky a nevyžaduje podpis.

Nákupní podmínkyspolečnosti Groz-Beckert Czech s.r.o
1. Základní ustanovení
1.1 Níže uvedené nákupní podmínky platí pro všechny objednávky zboží a služeb (dále také „dodávky“ nebo „plnění“) učiněné společností Groz-Beckert Czech s.r.o. (dále jen „GBCZ“), pokud není písemně sjednáno jinak.
1.2 Pokud není v těchto podmínkách stanoveno jinak, platí v ostatních případech ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“).
1.3 Právní vztahy smluvních stran se řídí právním řádem České republiky. Případné spory budou řešeny soudní cestou u příslušných českých soudů.
2. Uzavření smlouvy
2.1 Nabídky a rozpočty nákladů jsou zdarma, a to i v případě, že jsou zpracovány na základě požadavkuGBCZ.
2.2 Objednávky GBCZ i ostatní ujednání v souvislosti s uzavřením smluv jsou závazné pouze, pokud jsou podány písemně nebo písemně potvrzeny. Objednávky provedené ústně vyžadují písemné potvrzení.
2.3 Dodavatel je povinen objednávku písemně potvrdit do 10 kalendářních dnů po jejím obdržení. Pokud dodavatel objednávku písemně nepotvrdí, nebo ji potvrdí se zpožděním nebo se změnami či doplňky, pozbývá objednávka platnosti a nedojde k uzavření smlouvy.
3. Výkresy, návrhy, podklady,výrobkyz objednávek
3.1 Veškeré výkresy, návrhy, vzorky a ostatní podklady, které GBCZ posky tne dodavateli za účelem vytvoření nabídky, a které se týkají objednávek za účelem jejich realizace, zůstávají ve vlastnictví GBCZ a jsou považovány za důvěrné. Dodavatel se zavazuje zachovávat důvěrnost o veškerých informacích a podkladech, které od GBCZ obržel, nezpřístupnit je třetím osobám, a je povinen je GBCZ na požádání vydat. Podklady je dodavatel rovněž povinen GBCZ vydat bezodkladně po provedení příslušné zakázky/dodávky. Třetím osobám smí být tyto podklady předány pouze s předchozím písemným souhlasem GBCZ. Dodavatel je povinen tyto podklady řádně uchovávat a chránit je před ztrátou nebo poškozením. V případě porušení této povinnosti je GBCZ, aniž by tím byla dotčena její jiná práva, oprávněna odstoupit od všech platných smluv uzavřených s dodavatelem. V takovém případě nemá dodavatel nárok na náhradu škody.
3.2 Dodavatel je povinen zavázat své spolupracovníky a subdodavatele k zachování důvěrnosti zastejných podmínek, jako se vůči GBCZ zavázal on sám.
3.3 Výrobky zhotovené podle podkladů GBCZ a podklady vytvořené pro GBCZ v souvislosti s realizaci objednávky, mohou být předány třetím osobám pouze s předchozím písemným souhlasem GBCZ.
4. Předávání objednávek třetím osobám
Objednávka GBCZ nebo její podstatné části smí být předány k provedení třetím osobám pouze v případě přechozího písemné souhlasu GBCZ. GBCZ nebude tento souhlas bez vážných důvodů odpírat..
5. Termíny a lhůty
5.1 Dohodnuté termíny a lhůty jsou závazné. Jejich dodržením se rozumí datum přijetí dodávky na adrese příjemce udané v objednávce, při dodávce s instalací a montáží, jakož i při jiných plněních spojených s uvedením zařízení do provozu, je rozhodující datum převzetí dodávkyGBCZ.
5.2 Pokud nemohou být termíny nebo lhůty dodrženy, je dodavatel povinen GBCZ o překážce a její předběžné době trvání bezodkladně informovat. Nároky GBCZ z prodlení nebo dohodnuté smluvní pokuty tím nejsou dotčeny.
5.3 Dodavatel je v prodlení v případě nedodržení sjednaného termínu dodání nebo dodacích lhůt, které jsou stanoveny v kalendářních dnech, a to bez toho, aby byl upomínán. Pokud dodavatel neprovedl dodávku nebo plnění ani v přiměřené lhůtě, která mu byla určena, je GBCZ oprávněna požadovat smluvní pokutu ve výši 0,1% z hodnoty dodávky/plnění za každý i započatý den prodlení. Nárok GBCZ na náhradu škody není předchozí větou dotčen. Použití ustanovení § 1971, § 2050 a § 2051 občanského zákoníku se vylučuje.
5.4 V případě, že dodavateli vznikne povinnost zaplatit smluvní pokutu, je GBCZ oprávněna započíst ji proti konečné platbě. Dodavatel tímto se započtením souhlasí.
6. Dílčí dodávka,dodávkanadsjednaný rámec, neúplná dodávka,dřívější dodávka
6.1 Dodavatel není oprávněn k provedení dílčí dodávky nebo k dílčímu plnění bez předchozího písemného souhlasu GBCZ. Pokud GBCZ takovouto dodávku nebo plnění v jednotlivých případech přesto přijme, je dodavatel oprávněn fakturovat teprve po dodání/realizaci celé dodávky.
6.2 GBCZ si v jednotlivých případech vyhrazuje právo uznat dodávky nad sjednaný rámec nebo dodávky neúplné.
6.3 GBCZ je oprávněna odmítnout přijetí předčasných dodávek nebo převzetí předčasných plnění.
7. Cena, expedice, faktura, platba
7.1 Ceny jsou smluvní , pevně stanovené a rozumí se bez DPH včetně balení.
7.2 Pokud není ujednáno jinak musí být expedice provedena bezplatně na adresu příjemce uvedenou v objednávce.
7.3 Ke každé objednávce musí být vystaven dodací list a faktura. Údaje faktury musí přesně souhlasit s údaji v objednávce GBCZ a obsahovat následující údaje:

· označení faktury a její číslo
· název asídlo obou smluvních stran vč. IČO a DIČ
· předmět dodávky/plnění
· cena předmětu plnění
· datum a číslo objednávky (smlouvy)

7.4 Pokud není ujednáno jinak, budou faktury uhrazeny do 10 dní po doručení s odpočtem 2% skonta nebo 30 dní po doručení bez skonta. Doba splatnosti začíná plynout dnem doručení faktury, nejdříve však převzetím kompletní bezvadné dodávky nebo plnění, popř. při přejímce, pokud je stanovena zákonem nebo smluvně dohodnuta.
7.5 Použití ustanovení § 2054 odst. 1 a 2 občanského zákoníku se vylučuje
8. Započtení pohledávky,zádržné právo
8.1 Bez předchozího písemného souhlasu GBCZ není dodavatel oprávněn postoupit


9. Výhradavlastnictví
V jednotlivých případech vyžaduje výhrada vlastnictví předchozí písemný souhlas GBCZ. Výhrada vlastnictví, která jde nad rámec jednoduché výhrady vlastnictví, zvláště rozšířená nebo prodloužená výhrada vlastnictví dodavatele, nebude ze strany GBCZ akceptována.Pokud by přesto došlo k tomu, že by subdodavatelé u GBCZ uplatňovali vlastnická, spoluvlastnická nebo zástavní práva, resp. nechávali provést exekuční opatření, je dodavatel povinen GBCZ nahradit veškerou škodu takto vzniklou. Výhrada vlastnictví, která není ujednána ve formě notářského zápisu nebo s úředně ověřenými podpisy, bude platná avšak dle ustanovení § 2134 nebude účinná vůči věřitelům kupujícího tj.GBCZ.
10. Přechod rizik, reklamace vad
10.1 Nebezpečí škody a jiná rizika přechází na GBCZ dodáním (převzetím) zboží na adrese příjemce uvedené na objednávce, při dodávce s instalací nebo montáží, jakož i při jiných plněních spojených s uvedením zařízení do provozu až převzetím plnění.
10.2 Při převzetí zboží je prováděna namátková kontrola, která se mimo jiné týká i zjišťování škod vzniklých při přepravě. Zjevné vady a ztráty budou dodavateli oznámeny nejpozději do 14 dní po dodání, ostatní vady bez zbytečného odkladu po jejich zjištění. Pro počty kusů, rozměry, hmotnost a kvalitu jsou ve sporných případech rozhodující hodnoty, které jsou zjištěny při přechodu nebezpečí škody na věci a jiných rizik.
10.3 Dodavatel je povinen provádět dostatečné množství mezikontrol a výstupních kontrol své produkce, a podrobit vstupní kontrole díly dodané subdodavatelem. Počet a způsob kontrol je prováděn v závislosti na zabezpečení výroby dodavatele nebo jeho subdodavatele, druhu možných vad, a jejich důsledků na zabezpečení kvality a bezpečnosti dodávaného produktu, který bude pomocí subdodávky vyráběn.
11. Právaz  vadnéhoplnění
11.1 Povinností dodavatele je bezvadnost dodávek/plnění a garance obvyklých popř. sjednaných vlastností zboží. Dodavatel ručí zejména za to, že tyto vlastnosti odpovídají platným požadavkům techniky, obecně závazným technickým, pracovněprávním, hygienickým a bezpečnostním předpisům, že jsou v souladu s platnými ustanoveními právních předpisů o ochraně životního prostředí a vyhovují ostatním požadavkům, které stanovují technické a právní předpisy.
11.2 Pokud jsou předmětem dodávek stroje, přístroje nebo zařízení, musí vyhovovat požadavkům ustanovení zvláštních právních předpisů pro stroje a zařízení ohledně bezpečnosti, která platí v okamžiku plnění smlouvy, a musí mít označeníCE.
11.3 V případě vadného plnění je GBCZ oprávněna uplatňovat své nároky z vadného plnění vůči dodavateli. Představuje-li vadné plnění podstatné porušení smlouvy, je GBCZ v souladu s příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku oprávněna požadovat podle své volby dodání nové věci, odstranění vady opravou věci nebo přiměřenou slevu, případně je GBCZ oprávněna od smlouvyy odstoupit. Představuje-li vadné plnění pouze nepodstatné porušení smlouvy, má GBCZ právo na odstranění vady nebo na přiměřenou slevu z ceny.
11.4 Nároky GBCZ na náhradu dodatečné škody způsobené vadným plněním, včetně nároků na postih v důsledku nákladů vzniklých v průběhu dodacího řetězce ke spotřebiteli, nejsou případným odstoupením od smlouvy z důvodu vadného plnění dotčeny.
11.5 Souhlas GBCZ s výkresy, výpočty nebo jinými technickými podklady dodavatele se nijak nedotýká odpovědnosti dodavatele za vady popř. povinností vyplývajících z poskytnutých záruk.
12. Užívací právo, právnívady, porušení práv třetích osob
12.1 Dodavatel je povinen poskytnout GBCZ všechna užívací práva, která jsou nutná k dosažení smluvně sjednaného účelu. Za právní vady je dodavatel odpovědný podle zákonných ustanovení.
12.2 Bez ohledu na výše uvedené se dodavatel zavazuje, že užíváním dodávek/plnění nebudou porušena práva třetích osob z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví, a že nebude u GBCZ uplatňovat žádné nároky, vzniklé v souvislosti s porušením práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví. Dodavatel se zavazuje podniknout veškeré kroky, kterých je schopen, a které jsou nutné k tomu, aby GBCZ mohla užívat  dodávky/plnění v souladu se smlouvou bez újmy na právech třetích osob.
13. Zárukaza  dodávku/plnění
13.1 V případě vadné dodávky/plnění má GBCZ veškerá práva k uplatnění nároků vyplývajících z vadného plnění dle ustanovení § 2099 a násl. Občanského zákoníku a popř. ze záruky za jakost dle ustanovení § 2113 a násl. Občanského zákoníku, byla- li poskytnuta.
13.2 Záruční doba pro všechny dodávky a plnění činí 24 měsíců, pokud není písemně dohodnuto jinak.
14. Místo plnění,soudní příslušnost
14.1 Místem plnění pro všechny dodávky a plnění smluvních stran je sídlo objednatele. Pokud je v objednávce jako adresa příjemce uvedeno jiné místo, jedná se o místo plnění pro dodávky/plnění dodavatele.
14.2 Právní spory, které vyplynou ze smluvního vztahu, na který dopadají tyto nákupní podmínky GBCZ, budou řešeny soudní cestou u místně a věcně příslušných soudů České republiky.
14.3 Aplikování Úmluvy OSN o mezinárodní koupi zboží (Kupní právo UN) z 11. dubna 1980 je vyloučeno.
15. Ostatní
15.1 Dodavatel bere na vědomí, že část obsahu smlouvy dle čl. 2 je určen odkazem na tyto nákupní podmínky GBCZ, které jsou přiloženy k objednávce GBCZ. Akceptací objednávky dodavatel prohlašuje, že se s těmito nákupními podmínkami dostatečně seznámil, jejich významu rozumí a s jejich zněním souhlasí. Použití ustanovení § 558 odst. 2 se vylučuje.
15.2 Pokud jsou některá ustanovení neplatná nebo neúčinná, nebo se takovými v budoucnu stanou, není tím dotčena platnost a účinnost ustanovení ostatních. Na místo neplatných či neúčinných ustanovení nastupují ustanovení, která jsou jim v právním smyslu svým účelem nebližší
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